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Alex Dieplam (Canada)

M¢émoires d’Ise

Dans un premier temps, je souhaiterais exprimer ma gratitude envers les contribuables de
la ville d’Ise qui ont financé notre participation au « Ise to Nihon Sutadi Puroguramu ». Ce
programme avait pour ambition de nous introduire a I’histoire et a la culture de la ville afin de
nous permettre, a notre retour, d’encourager nos compatriotes a la découvrir lors de leurs futurs
voyages au Japon. Je tiens également a remercier les fonctionnaires de la mairie pour leur
hospitalité chaleureuse ainsi que I’ensemble du corps professoral affili¢ a I’Université Kogakkan
qui a assur¢ I’encadrement logistique de notre séjour.

Durant ces trois semaines, notre quotidien a été rythmé par de bréves visites des
principaux sites touristiques de la ville, complémentées par des cours magistraux qui en
expliquaient le contexte théorique. A titre personnel, j’ai particuliérement apprécié les efforts de
certains professeurs pour retracer le processus historique et historiographique par lequel se sont
constitués I’ensemble des théories, croyances et pratiques aujourd’hui regroupées sous le terme
de « Shintd ». La totalité¢ du programme a été planifi¢ a la seconde pres, jusque dans les moments
réservés a la réflexion personnelle lors de notre visite du sanctuaire intérieur (naikii), le sanctum
sanctorum de la pratique shintoiste depuis 1’époque moderne.

Bref, le programme imposait une cadence soutenue, ponctuée toutefois, de temps a autre,
de pauses culturelles qui nous ont permis de découvrir Ise sous un angle différent. Ainsi, sous la
tutelle bienveillante du maitre Asanuma Hiroshi, nous avons eu I’occasion de gotter, au sens
propre comme au sens figuré, a la tradition du thé de I’école Urasenke, au sein de laquelle le
non-dit occupe une place tout aussi essentielle que le dit. Et c’est précisément dans cet intervalle,
cet espace alternatif — ce ma si japonais — que la ville d’Ise s’est révélée dans toute sa
splendeur.

Le récit des habitants du quartier esquissait une autre mémoire de la ville, un passé ou les
enfants jouaient jadis dans les sanctuaires et ou chacun adressait les divinités a sa manicre, sans
suivre le protocole formel du ni-rei, ni-hakushu, ichi-rei. Une trame sanglante se dessinait
¢galement a travers les archives historiques que nous avons consultées, reliant ces hauts lieux
sacrés et I’Université Kogakkan au discours nationaliste du Japon impérial. Ce passé violent,
souvent omis dans les pamphlets officiels, demeure néanmoins perceptible de nos jours dans les
conversations quotidiennes et dans la présence persistante des affiches électorales du Sanseitdo
dans les rues, encore visibles un mois apres la fin des élections législatives de février.

Comme cela a été souligné a maintes reprises tout au long du programme, Ise n’est pas
seulement un lieu de pelerinage spirituel pour les Japonais. La ville constitue un moteur
¢conomique et culturel qui n’a cessé de se réinventer au fil des siecles, renégociant en
permanence son héritage afin de répondre aux exigences du présent. Dans un Japon marqué par
I’inversion progressive de la pyramide des ages, elle cherche désormais a s’ouvrir comme une
destination touristique capable d’accueillir de nouveaux pelerins venus de terres plus lointaines.
En effet, comme le rappelle le dicton ichigo ichie, chaque rencontre dans nos vies est unique. De
méme, I’Ise que nous avons découverte appartient au passé, et je suis curieux d’observer la
maniere dont elle tracera son futur.



